
   Tribunalul Uniunii Europene
COMUNICAT DE PRESĂ nr. 70/10

Luxemburg, 1 iulie 2010

Presă și informare 

Hotărârea în cauzele conexate T-568/08 şi T-573/08 
M6 şi TF1/Comisia

 

Ajutorul de 150 de milioane de euro acordat de statul francez în favoarea France 
Télévisions este compatibil cu dreptul Uniunii  

Acesta era destinat acoperirii costurilor serviciului public al radiodifuziunii furnizat de France 
Télévisions 

Tratatul CE prevede că întreprinderile care au sarcina de a gestiona servicii de interes economic 
general se supun normelor privind concurenţa, în măsura în care aplicarea acestor norme nu 
împiedică îndeplinirea misiunii speciale care le-a fost încredinţată.  

France Télévisions este o societate publică franceză, ce deţine canalele de serviciu public 
France 2, France 3, France 4, France 5, France Ô, precum și RFO (Réseau France Outremer).  

În urma anunţului președintelui francez din 8 ianuarie 2008 privind suprimarea, începând cu o 
anumită dată, a publicităţii televizate la televiziunea publică, Franţa a notificat Comisiei proiectul 
său de a face un aport de capital în valoare de 150 de milioane de euro în favoarea France 
Télévisions.  

Prin Decizia din 16 iulie 2008, Comisia a concluzionat că acest proiect constituia un ajutor de stat 
compatibil cu tratatul.  

Métropole télévision (M6) și Télévision française 1 (TF1), canale comerciale franceze concurente 
ale France Télévisions, au sesizat Tribunalul pentru anularea acestei decizii a Comisiei.  

Prin hotărârea pronunţată astăzi, Tribunalul amintește mai întâi că, deși o măsură statală de 
finanţare a unui serviciu public constituie un ajutor de stat în sensul tratatului, această măsură 
poate fi totuși declarată compatibilă cu piaţa comună dacă îndeplinește condiţiile prevăzute de 
tratat.  

În continuare, Tribunalul statuează că în mod întemeiat a constatat Comisia că aportul în valoare 
de 150 milioane de euro notificat de Franţa era net inferior costurilor serviciului public al 
radiodifuziunii furnizat de France Télévisions.  

Astfel, aceste costuri, în cuantum estimat de Comisie – și necontestat – de 300 de milioane de 
euro, erau constituite, în primul rând, din costurile serviciului public al France Télévisions în 2008 
care rămâneau nefinanţate ca urmare a scăderii veniturilor din publicitate pentru anul respectiv și, 
în al doilea rând, din costurile de programare suplimentară induse în 2008 de viitoarea suprimare a 
publicităţii televizate la France Télévisions.  

În plus, Tribunalul constată că aportul financiar notificat de Franţa nu era în niciun caz destinat 
finanţării activităţii comerciale de vânzare a unor spaţii publicitare ale France Télévisions. 
Dimpotrivă, acest ajutor era destinat explicit și exclusiv acoperirii costurilor serviciului public al 
radiodifuziunii furnizat de France Télévisions.  

Tribunalul arată că situaţia ar fi fost cu totul alta dacă ar fi existat îndoieli serioase cu privire la 
destinaţia efectivă a aportului notificat și, în special, dacă ar trebui să existe temerea ca acesta să 
nu fie deturnat de la obiectul său pentru a subvenţiona activitatea comercială a France Télévisions.  
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Or, la momentul adoptării deciziei atacate, Comisia nu avea niciun motiv să se teamă că acest 
aport – în fond mult inferior cuantumului estimat al costurilor nete suplimentare care trebuie 
compensate – ar fi utilizat în alte scopuri decât finanţarea serviciului public al radiodifuziunii.  

În consecinţă, Tribunalul respinge acţiunea.  
 

 
MENȚIUNE: Împotriva deciziei Tribunalului se poate declara recurs la Curte, numai pentru motive de drept, 
în termen de două luni de la comunicarea acesteia. 
MENȚIUNE: Acțiunea în anulare are ca obiect anularea acelor acte ale instituțiilor Uniunii care sunt contrare 
dreptului Uniunii. Cu respectarea anumitor condiții, statele membre, instituțiile europene și particularii pot 
sesiza Curtea de Justiție sau Tribunalul cu o acțiune în anulare. Dacă acțiunea este întemeiată, actul este 
anulat. Instituția autoare a actului trebuie să ia măsuri pentru a elimina eventualul vid juridic creat prin 
anularea acestuia. 

 

Document neoficial, destinat presei, care nu angajează răspunderea Tribunalului. 

Textul integral al hotărârii se publică pe site-ul CURIA în ziua pronunțării. 
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